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1. VIII. FINANCNIi STABILITA, FINANCNi SLUZBY A UNIE KAPITALOVYCH TRHU

79. Narizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1606/2002 ze dne 19. ¢ervence 2002
o uplatiiovani mezinarodnich ucetnich standardi*

[...]
Za ucelem zajiSténi jednotnych podminek k provadéni narizeni (ES) €. 1606/2002 by mély
byt Komisi svéfeny provadéci pravomoci, pokud jde o prijeti opatieni tykajicich se
platnosti mezinarodnich ucetnich standardi v ramci Unie. Tyto pravomoci by mély byt
vykonavany v souladu s narizenim (EU) ¢. 182/2011.
Natizeni (ES) €. 1606/2002 se proto méni takto:

1) ¢lanek 3 se meni takto:

a) odstavec 1 se nahrazuje timto:

,, 1. Komise prostfednictvim provadécich akti [...] pfijme opatieni [...] tykajici se
platnosti mezinarodnich ucetnich standardii v ramci Unie.

[...]
Tyto provadéci akty se prijimaji pfezkumnym postupem podle €l. 6 odst. 2. «;
b) odstavec 3 se zrusuje;

[..]
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3) v ¢lanku 6 se odstavec 2 nahrazuje timto: |[...]

»2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouZije se ¢lanek 5 narizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) ¢. 182/2011%.

* Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 182/2011 ze dne 16. tinora 2011, kterym se stanovi
pravidla a obecné zasady zpiisobu, jakym ¢lenské staty kontroluji Komisi pfi vykonu provadécich
pravomoci (UF. vést. L 55, 28.2.2011, s. 13).

80. Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/110/ES ze dne 16. zaii 2009 o pristupu
k ¢innosti instituci elektronickych penéz, o jejim vykonu a o obezietnostnim dohledu
nad touto ¢innosti, 0 zméné smérnic 2005/60/ES a 2006/48/ES a o zruSeni smérnice
2000/46/ES?

Za ucelem piizptisobeni smérnice 2009/110/ES, aby byla zohlednéna inflace nebo
technologicky rozvoj a vyvoj trhu [...], by méla byt na Komisi pfenesena pravomoc piijimat
akty v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy, pokud jde o zmény uvedené smérnice. Je obzvlaste
dualezité, aby Komise v rdmci ptipravné ¢innosti vedla odpovidajici konzultace, a to i na
odborné urovni, a aby tyto konzultace probihaly v souladu se zdsadami stanovenymi

v interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich ptedpisi.
Pro zajisténi rovné ucasti na vypracovavani aktll v prenesené pravomoci obdrzi Evropsky
parlament a Rada veskeré dokumenty soucasné s odborniky z ¢lenskych statl a jejich odbornici
maji automaticky pfistup na setkani expertnich skupin Komise, jez se vénuji ptipraveé aktt

v pfenesené pravomoci.

Za ucelem zajisténi jednotnych podminek k provedeni smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2009/110/ES ze dne 16. zaii 2009 by mély byt Komisi svéFeny provadéci
pravomoci, pokud jde o zajiSténi konvergentniho uplatiiovani vyjimek stanovenych ve
zminéné smérnici. Tyto pravomoci by mély byt vykonavany v souladu s nafizenim (EU)
¢. 182/2011.

Smérnice 2009/110/ES se proto méni takto:

1) nazev hlavy IV se nahrazuje timto:

2 Ut. vést. L 267, 10.10.2009, s. 7.
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+ZAVERECNA USTANOVENI, AKTY V PRENESENE PRAVOMOCI A PROVADECI
AKTY*,

[...]2) ¢lanek 14 se nahrazuje timto:

,Cldnek 14
Akty v prenesené pravomoci

Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu
s ¢lankem [...] 14b [...],

[...] jimiZ se méni tato smérnice s cilem zohlednit inflaci nebo technologicky vyvoj
a vyvoj trhu.*;

[...]

3) vkladaji se nové €lanky 14a a 14b, které znéji:
,,Clanek 14a
Provadéci akty

Komise prostiednictvim provadécich aktu zajisti konvergentni uplatiiovani vyjimek
uvedenych v ¢l. 1 odst. 4 a 5.

Tyto provadéci akty se prijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 15 odst. 2.

[...]
[...],.Cldnek 14[...] b
Vykon prenesené pravomoci
1. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéifena Komisi za podminek
stanovenych v tomto ¢lanku.
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2. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedené v ¢lanku 14 je svéfena
Komisi [...] na dobu péti let od [datum vstupu tohoto narizeni v platnost]. Komise
vypracuje zpravu o prenesené pravomoci nejpozdéji devét mésici pied koncem
tohoto pétiletého obdobi. Pieneseni pravomoci se automaticky prodluzuje o stejné
dlouha obdobi, pokud Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi proti tomuto
prodlouZeni namitku nejpozdéji tf'i mésice pied koncem kazdého z téchto obdobi.

3. Evropsky parlament nebo Rada mohou pieneseni pravomoci uvedené v ¢lanku 14
kdykoli zrusit. Rozhodnutim o zruSeni se ukoncuje pfeneseni pravomoci v ném blize
uréené. Rozhodnuti nabyva uéinku prvnim dnem po vyhlaeni v Urednim véstniku
Evropské unie nebo k pozd¢jsimu dni, ktery je v ném upiesnén. Nedotyka se platnosti jiz
platnych aktl v pfenesené pravomoci.

4. Pted pfijetim aktu v pienesené pravomoci Komise vede konzultace s odborniky
jmenovanymi jednotlivymi ¢lenskymi staty v souladu se zasadami stanovenymi

v interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich
predpista*.

5. Ptijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené ozndmi soucasné
Evropskému parlamentu a Radé.
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6. Akt v pfenesené pravomoci prijaty podle ¢lanku 14 vstoupi v platnost, pouze
pokud proti nému Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi namitky ve lhité dvou
mésict ode dne, kdy jim byl tento akt ozndmen, nebo pokud Evropsky parlament i Rada
pied uplynutim této lhiity informuji Komisi o tom, ze namitky nevyslovi. Z podnétu
Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhiita prodlouzi o dva mésice.

*Ut. vést. L 123, 12.5.2016, s. 1.

4[...]) v clanku 15 se odstavec 2 nahrazuje timto: |...]

»2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouZije se ¢lanek 5 narizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) ¢. 182/2011*.

* Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 182/2011 ze dne 16. Ginora 2011, kterym se stanovi
pravidla a obecné zasady zpiisobu, jakym ¢lenskeé staty kontroluji Komisi pfi vykonu provadécich
pravomoci (UF. vést. L 55, 28.2.2011, s. 13).
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IX. VNITRNi TRH, PRUMYSL, PODNIKANi A MALE A STREDNI PODNIKY

81. Smérnice Rady 75/324/EHS ze dne 20. kvétna 1975 o sbliZovani pravnich predpisi
¢lenskych stati tykajicich se aerosolovych rozprasovacu’

Aby se zohlednil novy vyvoj technologie aerosolovych rozprasovacii a aby byla zajisténa
vysoka uroven bezpecnosti, méla by byt na Komisi pfenesena pravomoc piijimat akty v souladu
s ¢lankem 290 Smlouvy, pokud jde o zmény smérnice 75/324/EHS za ucelem jejiho
pfizptsobeni technickému pokroku. Je obzvlasté dulezité, aby Komise v rdmci piipravné
¢innosti vedla odpovidajici konzultace, a to i na odborné irovni, a aby tyto konzultace probihaly
v souladu se zdsadami stanovenymi v interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016

o zdokonaleni tvorby pravnich piedpist. Pro zajisténi rovné i€asti na vypracovavani akt

v prenesené pravomoci obdrzi Evropsky parlament a Rada veskeré dokumenty soucasné

s odborniky z ¢lenskych statd a jejich odbornici maji automaticky ptistup na setkani expertnich
skupin Komise, jez se vénuji piipravé aktll v pienesené pravomoci.

Smérnice 75/324/EHS se proto méni takto:

1) ¢lanek 5 se nahrazuje timto:

,,Clanek 5

Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 10a,
kterymi se méni pfiloha za i€elem jejiho prizptisobeni technickému pokroku.*;

2) ¢lanky 6 a 7 se zruSuji;
3) v €l. 10 odst. 3 se prvni pododstavec nahrazuje timto:

,Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 10a,
kterym se méni ¢lanek 8 s vyjimkou odstavce 2 uvedeného ¢lanku a priloha této
smérnice v navaznosti na prijeti stanoviska uvedeného v odstavci 2 tohoto ¢lanku. Tyto
zmény [...] zajisti nezbytné technické upravy, pokud jde o analyzu nebezpeci, technické
vlastnosti aerosolovych rozprasovaci, fyzikalni a chemické vlastnosti obsahu, poZadavky na
oznaceni a hoflavost a metody a postupy zkousky aerosolovych rozprasovaci.

3 Ut. vést. L 147, 9.6.1975, s. 40.
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4) vklada se novy ¢lanek 10a, ktery zni:

,,Clanek 10a

1. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené¢ pravomoci je svéfena Komisi za podminek
stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci uvedené v ¢lanku 5 a v ¢l. 10 odst. 3 je
svéfena Komisi [...] na dobu péti let od [datum vstupu tohoto narizeni v platnost].
Komise vypracuje zpravu o prenesené pravomoci nejpozdéji devét mésici pred
koncem tohoto pétiletého obdobi. Preneseni pravomoci se automaticky prodluzuje
o stejné dlouha obdobi, pokud Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi proti tomuto
prodlouZeni namitku nejpozdéji tfi mésice pied koncem kazdého z téchto obdobi.

3. Evropsky parlament nebo Rada mohou pfeneseni pravomoci uvedené v ¢lanku 5 a ¢l. 10
odst. 3 kdykoli zrusit. Rozhodnutim o zruseni se ukoncuje pieneseni pravomoci v ném blize
uréené. Rozhodnuti nabyva Gginku prvnim dnem po vyhlaseni v Utednim véstniku Evropské
unie nebo k pozdé¢jsimu dni, ktery je v ném upfesnén. Nedotyka se platnosti jiz platnych
aktl v pfenesené pravomoci.

4. Prfed pfijetim aktu v pfenesené pravomoci Komise vede konzultace s odborniky
jmenovanymi jednotlivymi Clenskymi staty v souladu se zasadami stanovenymi
v interinstitucionalni dohod€ ze dne 13.dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich
predpist*.

5. Ptijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené ozndmi soucasné¢ Evropskému
parlamentu a Radé¢.

6. Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle ¢lanku 5 a €l. 10 odst. 3 vstoupi v platnost,
pouze pokud proti nému Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi namitky ve lhité dvou
meésict ode dne, kdy jim byl tento akt ozndmen, nebo pokud Evropsky parlament i Rada
pfed uplynutim této lhity informuji Komisi o tom, Ze namitky nevyslovi. Z podnétu
Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhiita prodlouZi o dva mésice.

* UF. vést. L 123, 12.5.2016, 5.1.
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82. Smérnice Rady 76/211/EHS ze dne 20. ledna 1976 o sblizovani pravnich predpisi
¢lenskych stati tykajicich se zhotoveni nékterych vyrobkii v hotovém baleni podle
hmotnosti nebo objemu*

Za ucelem ptizplisobeni smérnice 76/211/EHS technickému pokroku by méla byt na Komisi
pienesena pravomoc piijimat akty v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy, pokud jde o zmény ptiloh I

a Il uvedené smérnice. Je obzvlasté dilezité, aby Komise v ramci piipravné ¢innosti vedla
odpovidajici konzultace, a to i na odborné tirovni, a aby tyto konzultace probihaly v souladu se
zasadami stanovenymi v interinstitucionalni dohodé ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby
pravnich ptedpist. Pro zajisténi rovné ucCasti na vypracovavani aktli v pfenesené pravomoci obdrzi
Evropsky parlament a Rada veskeré dokumenty soucasné¢ s odborniky z ¢lenskych statl a jejich
odbornici maji automaticky pfistup na setkani expertnich skupin Komise, jez se vénuji piiprave akta
v pfenesené pravomoci.

Smérnice 76/211/EHS se proto méni takto:

1) ¢lanek 6 se nahrazuje timto:
., Clanek 6

Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pienesené pravomoci v souladu s ¢lankem 6a,
kterymi se méni ptilohy I a II za Gcelem jejich ptizptisobeni technickému pokroku.*

2) vklada se novy ¢lanek 6a, ktery zni:
., Clanek 6a

1. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je sveéfena Komisi za podminek
stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedené v ¢lanku 6 je svéifena Komisi
[...] na dobu péti let od [datum vstupu tohoto narizeni v platnost]. Komise vypracuje
zpravu o prenesené pravomoci nejpozdéji devét mésicii pred koncem tohoto pétiletého
obdobi. Pfeneseni pravomoci se automaticky prodluZuje o stejné dlouha obdobi, pokud
Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi proti tomuto prodlouZeni namitku
nejpozdéji tii mésice pred koncem kazdého z téchto obdobi.

3. Evropsky parlament nebo Rada mohou pfeneseni pravomoci uvedené v ¢lanku 6 kdykoli
zru$it. Rozhodnutim o zruSeni se ukoncuje pieneseni pravomoci v ném bliZe urcené.
Rozhodnuti nabyva u¢inku prvnim dnem po vyhlaseni v Uiednim véstniku Evropské unie
nebo k pozdé€jsimu dni, ktery je v ném upifesnén. Nedotyka se platnosti jiz platnych akti

v pfenesené pravomoci.

4 Uk. vést. L 46,21.2.1976, s. 1.
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4. Pted pfijetim aktu v pienesené pravomoci Komise vede konzultace s odborniky
jmenovanymi jednotlivymi ¢lenskymi staty v souladu se zasadami stanovenymi

v interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich
piedpista*.

5. Pfijeti aktu v pienesené pravomoci Komise neprodlené ozndmi soucasné Evropskému
parlamentu a Radé.

6. Akt v prenesené pravomoci piijaty podle ¢lanku 6 vstoupi v platnost, pouze pokud proti
nému Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi namitky ve 1hiité dvou mésict ode dne, kdy
jim byl tento akt ozndmen, nebo pokud Evropsky parlament i Rada pted uplynutim této
lhiity informuji Komisi o tom, ze ndmitky nevyslovi. Z podnétu Evropského parlamentu
nebo Rady se tato lhlita prodlouzi o dva mésice.

* UF. vést. L 123, 12.5.2016, s.1.%

83. Smérnice Rady 80/181/EHS ze dne 20. prosince 1979 o sbliZzovani pravnich predpisi
Clenskych stath tykajicich se jednotek méieni a o zruseni smérnice 71/354/EHSS

Zaucelem piizptisobeni smérnice 80/181/EHS technickému pokroku by méla byt na Komisi
pfenesena pravomoc piijimat akty v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy, pokud jde o zmény ptiloh
uvedené smérnice [...]. Je obzvlasté dilezité, aby Komise v ramci piipravné ¢innosti vedla
odpovidajici konzultace, a to 1 na odborné urovni, a aby tyto konzultace probihaly v souladu se
zasadami stanovenymi v interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni
tvorby prévnich predpisii. Pro zajiSténi rovné ucasti na vypracovavani aktl v pfenesené
pravomoci obdrzi Evropsky parlament a Rada veskeré dokumenty souc¢asné s odborniky

z Clenskych stath a jejich odbornici maji automaticky ptistup na setkdni expertnich skupin
Komise, jez se vénuji piiprave aktll v pienesené pravomoci.

Za ucelem zajisténi jednotnych podminek k provedeni smérnice 80/181/EHS ze dne
20. prosince 1979 by mély byt Komisi svéfeny provadéci pravomoci, pokud jde
o stanoveni dopliikovych tdaji. Tyto pravomoci by mély byt vykonavany v souladu
s narizenim (EU) ¢. 182/2011.

5 Ut. vést. L 39, 15.2.1980, s. 40.
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Smérnice 80/181/EHS se proto méni takto:

1) ¢lanek 6a se nahrazuje timto:
,,Clanek 6a

[...]

1. Komise miiZe prostiednictvim provadécich aktu stanovit dopliikové idaje. Tyto
provadéci akty se prijimaji v souladu s prezkumnym postupem podle ¢lanku 6d.

2. Komisi je svéfena pravomoc prijimat akty v prenesené pravomoci v souladu
s €lankem 6c¢, kterymi se méni kapitola I prilohy za ucelem jejiho pFizptisobeni
technickému pokroku.*;

2) vkladaji se nové ¢lanky 6¢ a 6d, které znéji:
Cldnek 6¢

1. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéiena Komisi za podminek
stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedené v ¢lanku 6a je svéfena Komisi
[...] na dobu péti let od [datum vstupu tohoto narizeni v platnost]. Komise vypracuje
zpravu o prenesené pravomoci nejpozdéji devét mésicii pired koncem tohoto pétiletého
obdobi. Pfeneseni pravomoci se automaticky prodluZuje o stejné dlouha obdobi, pokud
Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi proti tomuto prodlouZeni namitku
nejpozdéji tii mésice pred koncem kazdého z téchto obdobi.

3. Evropsky parlament nebo Rada mohou pteneseni pravomoci uvedené v ¢lanku 6a kdykoli
zru$it. Rozhodnutim o zruSeni se ukoncuje pieneseni pravomoci v ném bliZe urcené.
Rozhodnuti nabyva u¢inku prvnim dnem po vyhlageni v Utednim véstniku Evropské unie
nebo k pozdé€jsimu dni, ktery je v ném upifesnén. Nedotyka se platnosti jiz platnych akti

v pfenesené pravomoci.

4. Pted pfijetim aktu v pienesené pravomoci Komise vede konzultace s odborniky
jmenovanymi jednotlivymi ¢lenskymi staty v souladu se zdsadami stanovenymi

v interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich
predpist*.
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5. Pfijeti aktu v pienesené pravomoci Komise neprodlené ozndmi soucasné Evropskému
parlamentu a Radé.

6. Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle ¢lanku 6a vstoupi v platnost, pouze pokud proti
nému Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi namitky ve 1hiité dvou mésict ode dne, kdy
jim byl tento akt ozndmen, nebo pokud Evropsky parlament i Rada pted uplynutim této
lhiity informuji Komisi o tom, ze ndmitky nevyslovi. Z podnétu Evropského parlamentu
nebo Rady se tato lhlita prodlouzi o dva mésice.

* Ut. vést. L 123, 12.5.2016, s.1.

Clinek 6d

1. Komisi je napomocen vybor.

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouZije se ¢lanek 5 narizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011*.

* Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 182/2011 ze dne 16. tinora 2011, kterym se stanovi
pravidla a obecné zasady zpiisobu, jakym ¢lenskeé staty kontroluji Komisi pfi vykonu provadécich
pravomoci (UF. vést. L 55, 28.2.2011, s. 13).

84. Smérnice Evropského parlamentu a Rady 97/67/ES ze dne 15. prosince 1997 o spole¢nych
pravidlech pro rozvoj vnitiniho trhu poStovnich sluZeb Spolecenstvi a zvySovani kvality
sluzby?®

Aby bylo zajisténo rychlé technické pfizplisobeni norem kvality sluZeb, zejména norem
tykajicich se pfepravni doby a pravidelnosti a spolehlivosti pfeshrani¢nich sluzeb, méla by byt
na Komisi pfenesena pravomoc piijimat akty v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy, pokud jde

o zmény prilohy II smérnice 97/67/ES za ucelem [...] jejiho prizpisobeni technickému pokroku
nebo vyvoji trhu [...]. Je obzvlasté dulezité, aby Komise v ramci pfipravné ¢innosti vedla
odpovidajici konzultace, a to 1 na odborné irovni, a aby tyto konzultace probihaly v souladu se
zasadami stanovenymi v interinstitucionalni dohodé ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni
tvorby pravnich predpist. Pro zajisténi rovné ucasti na vypracovavani aktli v prenesené
pravomoci obdrzi Evropsky parlament a Rada veSkeré dokumenty souc¢asné s odborniky

z Clenskych stath a jejich odbornici maji automaticky ptistup na setkdni expertnich skupin
Komise, jez se vénuji piiprave aktl v pienesené pravomoci.

6 Ut. vést. L 15,21.1.1998, s. 14.
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Za celem zajiSténi jednotnych podminek k provedeni smérnice 97/67/ES ze dne

15. prosince 1997 by mély byt Komisi svéfeny provadéci pravomoci, pokud jde

o stanoveni normalizovanych podminek pro sledovani vykonu. Tyto pravomoci by mély
byt vykonavany v souladu s nafizenim (EU) ¢. 182/2011.

Smérnice 93/97/ES se proto méni takto:

1) v ¢lanku 16 se tieti a ctvrty pododstavec nahrazuji timto:

,» 1 yto normy stanovi:

a) Clenské staty pro vnitrostatni styk;

b) Evropsky parlament a Rada pro pteshrani¢ni sluzby v rdmci Unie (viz pfiloha II).

Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu
s ¢lankem 21a, kterymi se méni piiloha II za ucelem Gpravy norem pro pieshranicni
sluzby v ramci Unie technickému pokroku nebo vyvoji trhu.

Nezavislé sledovani vykonu provadéji nejméné jednou za rok vnéjsi organy nezdvislé na
poskytovatelich v§eobecnych sluzeb za normalizovanych podminek a je pfedmétem
zprav uvetrejiovanych nejméné jednou ro¢né.

Komise takové normalizované podminky stanovi [...] prostfednictvim provadécich
aktd. Tyto provadéci akty se prijimaji v souladu s pFezkumnym postupem
uvedenym v ¢l. 21 odst. 2.%;
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2) nazev kapitoly 8 se nahrazuje timto:
,»Akty v pfenesené pravomoci a provadéci akty*;
3) za nadpis kapitoly 8 se vklada novy clanek 20a, ktery zni:

., Clanek 20a

Vykon pienesené pravomoci

1. Pravomoc pfijimat akty v pienesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek
stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedené v ¢l. 16 odst. 3 je svéfena
Komisi [...] na dobu péti let od [datum vstupu tohoto narizeni v platnost]. Komise
vypracuje zpravu o pienesené pravomoci nejpozdéji devét mésicii pired koncem
tohoto pétiletého obdobi. PFeneseni pravomoci se automaticky prodluzZuje o stejné
dlouha obdobi, pokud Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi proti tomuto

se L we

3. Evropsky parlament nebo Rada mohou pfeneseni pravomoci uvedené v ¢l. 16 odst. 3
kdykoli zrusit. Rozhodnutim o zruSeni se ukoncuje pfeneseni pravomoci v ném blize
uréené. Rozhodnuti nabyva uéinku prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku
Evropské unie nebo k pozdé&jsimu dni, ktery je v ném upiesnén. Nedotyka se platnosti jiz
platnych aktl v pfenesené pravomoci.

4. Pted ptijetim aktu v pienesené pravomoci Komise vede konzultace s odborniky
jmenovanymi jednotlivymi ¢lenskymi staty v souladu se zadsadami stanovenymi

v interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich
predpista*.

5. Pijeti aktu v prenesené pravomoci Komise neprodlené oznami soucasné¢ Evropskému
parlamentu a Radé.
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8s.

6. Akt v prenesené pravomoci piijaty podle ¢l. 16 odst. 3 vstoupi v platnost, pouze
pokud proti nému Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi namitky ve lhiit¢ dvou
meésict ode dne, kdy jim byl tento akt oznamen, nebo pokud Evropsky parlament i Rada
pted uplynutim této lhity informuji Komisi o tom, Ze namitky nevyslovi. Z podnétu
Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhtita prodlouzi o dva mésice.

* Ut. vést. L 123, 12.5.2016, 5. 1.

4) v ¢lanku 21 se druhy pododstavec [...] nahrazuje timto:

»2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouZije se ¢lanek 5 narizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) ¢. 182/2011*.

* Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 182/2011 ze dne 16. Ginora 2011, kterym se stanovi
pravidla a obecné zasady zpiisobu, jakym ¢lenské staty kontroluji Komisi pii vykonu provadécich
pravomoci (UF. vést. L 55, 28.2.2011, s. 13).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/14/ES ze dne 8. kvétna 2000 o sbliZovani
pravnich predpisi ¢lenskych stata tykajicich se emisi hluku zaFizeni, ktera jsou urcena
Kk pouZiti ve venkovnim prostoru, do okolniho prosti-edi’

Za ucelem ptizplisobeni smérnice 2000/14/ES technickému pokroku by méla byt na Komisi
pienesena pravomoc piijimat akty v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy, pokud jde o zmény
ptilohy III uvedené smérnice. Je obzvlasté dilezité, aby Komise v ramci pfipravné ¢innosti
vedla odpovidajici konzultace, a to 1 na odborné urovni, a aby tyto konzultace probihaly

v souladu se zdsadami stanovenymi v interinstitucionalni dohodé¢ ze dne 13. dubna 2016

o zdokonaleni tvorby pravnich ptedpisti. Pro zajisténi rovné ucasti na vypracovavani akt

v pfenesené pravomoci obdrzi Evropsky parlament a Rada veskeré dokumenty soucasné

s odborniky z ¢lenskych stati a jejich odbornici maji automaticky pfistup na setkani expertnich
skupin Komise, jeZ se vénuji ptiprave aktli v pfenesené pravomoci.

Ut. vést L 162, 3.7.2000, s. 1.
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Smérnice 2000/14/ES se proto méni takto:

1) vklada se novy ¢lanek 17a, ktery zni:

,,Clanek 17a
Vykon pienesené pravomoci

1. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéifena Komisi za podminek
stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc pfijimat akty v pienesené pravomoci uvedena v ¢lanku 18 je svéiena
Komisi [...] na dobu péti let od [datum vstupu tohoto narizeni v platnost]. Komise
vypracuje zpravu o pienesené pravomoci nejpozdéji devét mésici pired koncem
tohoto pétiletého obdobi. PFeneseni pravomoci se automaticky prodluZuje o stejné
dlouha obdobi, pokud Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi proti tomuto

se L we

3. Evropsky parlament nebo Rada mohou pieneseni pravomoci uvedené v clanku 18a
kdykoli zrusit. Rozhodnutim o zruSeni se ukoncuje pfeneseni pravomoci v ném blize
uréené. Rozhodnuti nabyva Géinku prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku
Evropské unie nebo k pozdéjSimu dni, ktery je v ném uptesnén. Nedotyka se platnosti jiz
platnych aktl v pfenesené pravomoci.

4. Pred pfijetim aktu v pienesené pravomoci Komise vede konzultace s odborniky
jmenovanymi jednotlivymi ¢lenskymi staty v souladu se zdsadami stanovenymi

v interinstitucionélni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich
predpisu*.

5. Ptijeti aktu v prenesené pravomoci Komise neprodlené oznami soucasné Evropskému
parlamentu a Radé¢.
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6. Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle clanku 18a vstoupi v platnost, pouze pokud
proti nému Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi namitky ve lhiit¢ dvou mésicii ode
dne, kdy jim byl tento akt ozndmen, nebo pokud Evropsky parlament i Rada pted
uplynutim této lhiity informuji Komisi o tom, ze namitky nevyslovi. Z podnétu
Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhiita prodlouzi o dva mésice.

* Ut. vést. L 123, 12.5.2016, s. 1.

2) v ¢lanku 18 se zrusuje odstavec 2;

3) ¢lanek 18a se nahrazuje timto:

,,Cldnek 18a
Zmény prilohy III

Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pienesené pravomoci v souladu

s Clankem 17a, kterymi se méni ptiloha III za Gcelem jejiho pfizplsobeni technickému
pokroku. Tyto akty v pfenesené pravomoci nemaji pfimy dopad na métenou hladinu
akustického vykonu zatizeni uvedeného v ¢lanku 12, zejména pak zahrnutim odkazl na
ptislusné evropské normy.*;

4) v ¢lanku 19 se zruSuje pismeno b).

86. [...]
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87. Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/9/ES ze dne 11. inora 2004 o inspekci
a ovéFovani spravné laboratorni praxe (SLP)?

Za ucelem piijeti nezbytnych technickych tprav smérnice 2004/9/ES by méla byt na Komisi
pfenesena pravomoc piijimat akty v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy, pokud jde o:

- zmény uvedené smérnice za ucelem vyteseni neshod ve vztahu k souladu se SLP,
- zmény formulace potvrzeni podle uvedené smérnice,

- zmény prilohy I uvedené smérnice k zohlednéni technického pokroku.

Je obzvlasté dulezité, aby Komise v rdmci piipravné ¢innosti vedla odpovidajici konzultace,

a to 1 na odborné urovni, a aby tyto konzultace probihaly v souladu se zdsadami stanovenymi
v interinstitucionalni dohodé ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich piedpist.
Pro zajiSténi rovné Ucasti na vypracovavani aktll v pfenesené pravomoci obdrzi Evropsky
parlament a Rada veskeré dokumenty soucasné s odborniky z ¢lenskych statt a jejich
odbornici maji automaticky ptistup na setkani expertnich skupin Komise, jez se vénuji ptiprave
aktl v pfenesené pravomoci.

Smérnice 2004/9/ES se proto méni takto:

1) v ¢lanku 6 se odstavec 3 nahrazuje timto:

,,3. Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci podle ¢lanku 6a, jimiz
se meéni tato smérnice s cilem vyftesit zalezitosti uvedené v odstavci 1. Zmény tykajici se
prilohy I se omezi na poskytovani podrobnych praktickych pokynii ¢lenskym statiim.*;

2) vklada se novy ¢lanek 6a, ktery zni:

8 Ut. vést. L 50, 20.2.2004, s. 28.
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., Clanek 6a

1. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéifena Komisi za podminek
stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc pfijimat akty v pienesené pravomoci uvedena v €l. 6 odst. 3 a €l. 8 odst. 2 je
svétena Komisi [...] na dobu péti let od [datum vstupu tohoto naFizeni v platnost].
Komise vypracuje zpravu o vykonu pi‘eneseni pravomoci nejpozdéji devét mésici pied
koncem tohoto pétiletého obdobi. Pfeneseni pravomoci se automaticky prodluzuje

o stejné dlouha obdobi, pokud Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi proti tomuto
prodlouZeni namitku nejpozdéji tfi mésice pied koncem kazdého z téchto obdobi.

3. Evropsky parlament nebo Rada mohou pieneseni pravomoci uvedené v €l. 6 odst. 3 a¢l. 8
odst. 2 kdykoli zru$it. Rozhodnutim o zruSeni se ukoncuje pfeneseni pravomoci v ném blize
uréené. Rozhodnuti nabyva uéinku prvnim dnem po vyhlaseni v Ufednim véstniku Evropské
unie nebo k pozdé€jSimu dni, ktery je v ném uptesnén. Nedotyka se platnosti jiz platnych
aktl v pfenesené pravomoci.

4. Pred pfijetim aktu v pienesené pravomoci Komise vede konzultace s odborniky
jmenovanymi jednotlivymi ¢lenskymi staty v souladu se zdsadami stanovenymi

v interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich
predpista*.

5. Piijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené oznami soucasné Evropskému
parlamentu a Radé¢.

6. Akt v prenesené pravomoci podle ¢l. 6 odst. 3 a €l. 8 odst. 2 vstoupi v platnost, pouze
pokud Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi proti tomuto prodlouZzeni namitku ve lhité
dvou mésict ode dne, kdy jim byl tento akt oznamen, nebo pokud Evropsky parlament

1 Rada ptred uplynutim této lhlity informuji Komisi o tom, Ze namitky nevyslovi. Z podnétu
Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhiita prodlouZi o dva mésice.
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* Uk, vést. L 123, 12.5.2016, s. 1.5

3) v ¢lanku 7 se zrusuje odstavec 3;

4) v ¢lanku 8 se odstavec 2 nahrazuje timto:

,»2. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pienesené pravomoci v souladu
s ¢lankem 6a, kterymi se méni:

a) formulace v ¢l. 2 odst. 2;

b) ptiloha I za icelem zohlednéni technického pokroku.*.

88. Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/10/ES ze dne 11. inora 2004
o harmonizaci pravnich a spravnich predpisa tykajicich se pouzivani zasad spravné
laboratorni praxe a ovéiovani jejich pouZivani p¥i zkouskach chemickych latek®

Aby byly zajistény nezbytné technické upravy smérnice 2004/10/ES, méla by byt na Komisi
prenesena pravomoc piijimat akty v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy, pokud jde o zmény
ptilohy I uvedené smérnice za icelem jejiho ptizptisobeni technickému pokroku s ohledem na
zasady spravné laboratorni praxe a o zmény uvedené smérnice s vyjimkou prilohy I uvedené
smérnice s cilem provést nezbytné technické upravy. Je obzvlasté dilezité, aby Komise v ramci
ptipravné ¢innosti vedla odpovidajici konzultace, a to i na odborné urovni, a aby tyto konzultace
probihaly v souladu se zdsadami stanovenymi v interinstitucionalni dohod¢ ze dne

13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich ptedpist. Pro zajisténi rovné i€asti na
vypracovavani aktll v pfenesené pravomoci obdrzi Evropsky parlament a Rada veSkeré
dokumenty soucasn¢ s odborniky z ¢lenskych sttt a jejich odbornici maji automaticky ptistup
na setkani expertnich skupin Komise, jeZ se vénuji pfipravé aktil v pfenesené pravomoci.

Smérnice 2004/10/ES se proto méni takto:

1) ¢lanek 3a se nahrazuje timto:

9 Uk, vést. L 50, 20.2.2004, s. 44.
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,,Clanek 3a

Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pienesené pravomoci v souladu
s ¢lankem 3b, kterymi se méni pfilohal za ucelem jejiho pfizplsobeni technickému
pokroku s ohledem na zasady SLP.*;

2) vklada se novy ¢lanek 3b, ktery zni:
,Cldnek 3b

1. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek
stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedena v ¢lanku 3a a €l. 5 odst. 2 je
svétena Komisi [...] na dobu péti let od [datum vstupu tohoto naFizeni v platnost].
Komise vypracuje zpravu o pienesené pravomoci nejpozdéji devét mésicii pred
koncem tohoto pétiletého obdobi. Pfeneseni pravomoci se automaticky prodluzuje
o stejné dlouha obdobi, pokud Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi proti
tomuto prodlouZeni namitku nejpozdéji tfi mésice pred koncem kazdého z téchto
obdobi.

3. Evropsky parlament nebo Rada mohou pteneseni pravomoci uvedené v ¢lanku 3a

a ¢l. 5 odst. 2 kdykoli zrusit. Rozhodnutim o zruSeni se ukoncuje pieneseni pravomoci
v ném bliZe uréené. Rozhodnuti nabyva i¢inku prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim
vestniku Evropské unie nebo k pozdé€jSimu dni, ktery je v ném upiesnén. Nedotyka se
platnosti jiz platnych aktl v pfenesené pravomoci.

4. Pted ptijetim aktu v pienesené pravomoci Komise vede konzultace s odborniky
jmenovanymi jednotlivymi ¢lenskymi staty v souladu se zadsadami stanovenymi

v interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich
predpista*.

5. Ptijeti aktu v prenesené pravomoci Komise neprodlené oznami soucasné Evropskému
parlamentu a Radé.
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6. Akt v prenesené pravomoci piijaty podle ¢lanku 3a a €l. 5 odst. 2 vstoupi v platnost,
pouze pokud proti nému Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi namitky ve lhtté
dvou mésict ode dne, kdy jim byl tento akt oznamen, nebo pokud Evropsky parlament
i1 Rada pred uplynutim této lhiity informuji Komisi o tom, ze namitky nevyslovi.

Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhtita prodlouzi o dva mésice.

* Ut. vést. L 123, 12.5.2016, 5. 1.

3) clanek 4 se zrusuje.

4) v ¢l. 5 odst. 2 se tfeti a ¢tvrty pododstavec nahrazuji timto:

,,Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 3b,
jimiz se méni tato smérnice, [...] s vyjimkou prilohy I uvedené smérnice za ti¢elem
vyFeSeni zaleZitosti uvedenych v odstavci 1.%;

89. Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/42/ES ze dne 17. kvétna 2006 o strojnich
zafizenich a 0 zméné smérnice 95/16/ES'°

Za ucelem zohlednéni nového vyvoje by méla byt na Komisi pfenesena pravomoc pfijimat akty
v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy, pokud jde o zmény orientacniho seznamu bezpe€nostnich
soucasti v ptiloze V smérnice 2006/42/ES. Je obzvlaste¢ dilezité, aby Komise v ramci piipravné
¢innosti vedla odpovidajici konzultace, a to 1 na odborné urovni, a aby tyto konzultace probihaly
v souladu se zdsadami stanovenymi v interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016

o zdokonaleni tvorby pravnich pfedpisii. Pro zajisténi rovné G€asti na vypracovavani aktl

v pfenesené pravomoci obdrzi Evropsky parlament a Rada veSkeré dokumenty soucasné

s odborniky z ¢lenskych stati a jejich odbornici maji automaticky pfistup na setkani expertnich
skupin Komise, jez se vénuji ptiprave aktii v pfenesené pravomoci.

Za ucelem zajisténi jednotnych podminek k provedeni smérnice 2006/42/ES by mély byt
Komisi svéteny provadéci pravomoci, pokud jde o opatfeni pro potencialné nebezpecna strojni
zafizeni. Tyto pravomoci by mély byt vykonavany v souladu s nafizenim (EU) €. 182/2011.

10 Ut. vést. L 157, 9.6.2006, s. 24.
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Smérnice 2006/42/ES se proto méni takto:

1) v ¢lanku 8 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,» 1. Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu
s ¢lankem 21a, kterymi se méni ptiloha V za Gcelem aktualizace orienta¢niho seznamu
bezpecnostnich soucasti.*;

2) v ¢l. 9 odst. 3 se druhy a tfeti pododstavec nahrazuji timto:

,P0 nalezitém zohlednéni vysledkt téchto konzultaci piijme Komise nezbytna opatieni
prostfednictvim provadécich aktl. Tyto provadéci akty se pfijimaji postupem podle ¢l.
22 odst. 3.

3) vklada se novy ¢lanek 21a, ktery zni:

,Clanek 21a
Vykon prenesené pravomoci

1. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéiena Komisi za podminek
stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedend v ¢l. 8 odst. 1 je svétena
Komisi na [...] dobu péti let od [datum vstupu tohoto natizeni v platnost]. Komise
vypracuje zpravu o pienesené pravomoci nejpozdéji devét mésicii pired koncem
tohoto pétiletého obdobi. PFeneseni pravomoci se automaticky prodluZuje o stejné
dlouha obdobi, pokud Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi proti tomuto

s we

3. Evropsky parlament nebo Rada mohou ptfeneseni pravomoci uvedené v ¢l. 8 odst. 1
kdykoli zrusit. Rozhodnutim o zruSeni se ukoncuje pieneseni pravomoci v ném blize
uréené. Rozhodnuti nabyva ti¢inku prvnim dnem po vyhlaseni v Utednim véstniku
Evropské unie nebo k pozdéjsimu dni, ktery je v ném upiesnén. Nedotyka se platnosti jiz
platnych aktl v pfenesené pravomoci.

4. Pted ptijetim aktu v pienesené pravomoci Komise vede konzultace s odborniky
jmenovanymi jednotlivymi ¢lenskymi staty v souladu se zadsadami stanovenymi

v interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich
predpist*.

5. Pfijeti aktu v pienesené pravomoci Komise neprodlené ozndmi soucasn¢ Evropskému
parlamentu a Radé¢.
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6. Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle ¢l. 8 odst. 1 vstoupi v platnost, pouze pokud
proti nému Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi namitky ve lhiit€¢ dvou mésicii ode
dne, kdy jim byl tento akt ozndmen, nebo pokud Evropsky parlament i Rada pted
uplynutim této lhiity informuji Komisi o tom, ze namitky nevyslovi. Z podnétu
Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhiita prodlouzi o dva mésice.

* Ut. vést. L 123, 12.5.2016, 5. 1.

4) v ¢lanku 22 se odstavec 3 nahrazuje timto:

,»3. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢lanek 5 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011*.

* Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 182/2011 ze dne 16. tinora 2011, kterym se
stanovi pravidla a obecné zasady zptisobu, jakym ¢lenské staty kontroluji Komisi pfi vykonu provadécich
pravomoci (Uf. vést. L 55, 28.2.2011, s. 13).*

90. Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/123/ES ze dne 12. prosince 2006
o sluzbach na vniténim trhu'!

[...]

Za icelem zajisténi jednotnych podminek k provedeni smérnice 2006/123/ES ze dne

12. prosince 2006 by mély byt Komisi svéfeny provadéci pravomoci, pokud jde

o stanoveni spole¢nych Kritérii, kterymi se vymezuje pfiméienost povaze a rozsahu rizika
pro ucely pojisténi profesni odpovédnosti a zaruky a nékteré lhiity. Tyto pravomoci by
mély byt vykonavany v souladu s natizenim (EU) ¢. 182/2011.

Smeérnice 2006/123/ES se proto méni takto:

1 Ut. vést. L 376, 27.12.2006, s. 36.
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1) v ¢lanku 23 se odstavec 4 nahrazuje timto:

,»4. K provedeni odstavce 1 mize Komise postupem podle ¢l. 40 odst. 2 sestavit seznam
sluzeb vykazujicich vlastnosti uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku.

[...] Komise muZe rovnéZ v souladu s postupem uvedenym v ¢l. 40 odst. 3 stanovit
[...] spolecna kritéria, kterymi se vymezuje pfiméienost povaze a rozsahu rizika pro
ucely pojisténi nebo zaruk uvedenych v odstavci 1 tohoto ¢lanku.*;

2) ¢lanek 36 se nahrazuje timto:

,, Clanek 36
[...] Provadéci akty

Komise prostiednictvim provadécich aktii [...] doplni lhiity uvedené v ¢lancich 28 a 35.
Tyto provadéci akty se prijimaji pfezkumnym postupem podle €l. 40 odst. 3.

Komise prostfednictvim provadécich aktl pfijme rovnéz prakticka opatfeni pro vyménu
informaci elektronickymi prostfedky mezi ¢lenskymi staty, zejména ustanoveni o
interoperabilité informacnich systémil. Tyto provadéci akty se ptijimaji postupem podle
¢lL. 40 odst. 2.%;

[...]

[...] 3) v ¢lanku 40 se odstavec 3 nahrazuje timto:

»3. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouZije se ¢lanek 5 narizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) ¢. 182/2011*.

* Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 182/2011 ze dne 16. Ginora 2011, kterym se stanovi
pravidla a obecné zasady zpisobu, jakym ¢lenské staty kontroluji Komisi pii vykonu provadécich
pravomoci (UF. vést. L 55, 28.2.2011, s. 13).
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91. [...]

92. Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/34/ES ze dne 23. dubna 2009 o spole¢nych

ustanovenich pro méFici pFistroje a pro metody metrologické kontroly'?

Aby byly zajistény nezbytné technické upravy smérnice 2009/34/ES, méla by byt na Komisi
pfenesena pravomoc piijimat akty v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy, pokud jde o zmény
priloh uvedené smérnice za ucelem jejich ptizptisobeni technickému pokroku. Je obzvlasté
dilezité, aby Komise v ramci ptipravné ¢innosti vedla odpovidajici konzultace, a to i na
odborné urovni, a aby tyto konzultace probihaly v souladu se zdsadami stanovenymi

v interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich piedpist.
Pro zajisténi rovné iCasti na vypracovavani akt v pfenesené pravomoci obdrzi Evropsky
parlament a Rada veskeré dokumenty soucasné s odborniky z ¢lenskych statt a jejich odbornici
maji automaticky pfistup na setkdni expertnich skupin Komise, jez se vénuji ptiprave aktii

v pfenesené pravomoci.

Co se tyka pravomoci stanovené v €l. 5 odst. 3, podle néhoz cClenské staty, které¢ udélily ES
schvéleni typu s omezenym ucinkem, pozadaji o Upravu piiloh I a I, takovato ES schvéaleni
typu s omezenym ucinkem jiz neexistuji. Pravomoc stanovena v ¢l. 5 odst. 3 by tudiz méla byt
zrusena.

Smérnice 2009/34/ES se proto méni takto:

1) v ¢lanku 5 se zruSuje odstavec 3;

2) ¢lanek 16 se nahrazuje timto:
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,,Cldnek 16

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 16a,
kterymi se méni ptilohy I a II za ucelem jejich ptizptisobeni technickému pokroku.*;

3) vklada se novy ¢lanek 16a, ktery zni:

,,Clanek 16a

1. Pravomoc pfijimat akty v pienesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek
stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedend v ¢lanku 16 je svéfena Komisi na
[...] dobu péti let od [datum vstupu tohoto nafizeni v platnost]. Komise vypracuje
zpravu o prenesené pravomoci nejpozdéji devét mésicii pied koncem tohoto pétiletého
obdobi. Pfeneseni pravomoci se automaticky prodluZuje o stejné dlouha obdobi, pokud
Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi proti tomuto prodlouZeni namitku

*s  wve

3. Evropsky parlament nebo Rada mohou pfeneseni pravomoci uvedené v ¢lanku 16 kdykoli
zrus$it. Rozhodnutim o zruSeni se ukoncuje pfeneseni pravomoci v ném blize urcené.
Rozhodnuti nabyva u¢inku prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie
nebo k pozdé€jsimu dni, ktery je v ném upiesnén. Nedotyka se platnosti jiz platnych akti

v pfenesené pravomoci.

4. Pted pfijetim aktu v pienesené pravomoci Komise vede konzultace s odborniky
jmenovanymi jednotlivymi ¢lenskymi staty v souladu se zasadami stanovenymi

v interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich
predpista*.

5. Pfijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené ozndmi soucasn¢ Evropskému
parlamentu a Radé¢.

14964/18 ADD 5 el/rk 27
LIMITE CS



6. Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle ¢lanku 16 vstoupi v platnost, pouze pokud proti
nému Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi namitky ve 1hiité dvou mésict ode dne, kdy
jim byl tento akt ozndmen, nebo pokud Evropsky parlament i Rada pted uplynutim této
lhiity informuji Komisi o tom, Ze ndmitky nevyslovi. Z podnétu Evropského parlamentu
nebo Rady se tato lhlita prodlouzi o dva mésice.

* Ut vést. L 123, 12.5.2016, s. 1.

4) Clanek 17 se zrusuje.

93. Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/43/ES ze dne 6. kvétna 2009

o zjednoduseni podminek transferi produktii pro obranné ui¢ely uvniti Spolecenstvi'>

Aby bylo zajisténo, Ze seznam produktl pro obranné ucely stanoveny v ptiloze smérnice
2009/43/ES pln¢ odpovida Spole¢nému vojenskému seznamu Evropské unie, méla by byt na
Komisi pfenesena pravomoc piijimat akty v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy, pokud jde zmény
ptilohy a zmény uvedené smérnice s ohledem na situace, kdy mohou clenské staty osvobodit
transfery produktl pro obranné ucely od povinnosti ziskat ptedchozi povoleni. Je obzvlasté
dilezité, aby Komise v ramci ptipravné ¢innosti vedla odpovidajici konzultace, a to i na
odborné Urovni, a aby tyto konzultace probihaly v souladu se zdsadami stanovenymi

v interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich predpist*.
Pro zajisténi rovné UcCasti na vypracovavani aktl v pfenesené pravomoci obdrzi Evropsky
parlament a Rada veskeré dokumenty soucasné s odborniky z ¢lenskych statt a jejich odbornici
maji automaticky pfistup na setkdni expertnich skupin Komise, jez se vénuji ptiprave aktii

v pienesené pravomoci.

Smeérnice 2009/43/ES se proto méni takto:
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1) v ¢lanku 4 se odstavec 3 nahrazuje timto:

,,3. Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu
s ¢lankem 13a s cilem zménit na zadost ¢lenského statu nebo z vlastniho podnétu odstavec 2
za ucelem doplnéni ptipadu, kdy:

a) transfer probiha za podminek, které nemaji dopad na vetejny poradek ani vefejnou
bezpecnost;

b) povinnost ziskat ptedchozi povoleni se po pfijeti této smérnice dostala do rozporu
s mezindrodnimi zavazky Clenskych stati;

¢) transfer je nezbytny v rdmci mezivladni spoluprace podle ¢l. 1 odst. 4.%;
2) ¢lanek 13 se nahrazuje timto:

Clanek 13
Zména prilohy

Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu
s ¢lankem 13a, kterymi se méni seznam produktl pro obranné ticely stanoveny v piiloze
tak, aby plné odpovidal Spole¢nému vojenskému seznamu Evropské unie.

[...]
3) vklada se novy €lanek [...] 13a[...], ktery zni:

,Cldnek 13a
Vykon pienesené pravomoci

1. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek
stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedena v ¢l. 4 odst. 3 a v ¢lanku 13
je sveétena Komisi [...] na dobu péti let od [datum vstupu tohoto narizeni v platnost].
Komise vypracuje zpravu o vykonu preneseni pravomoci nejpozdéji devét mésici
pred koncem tohoto pétiletého obdobi. Pfreneseni pravomoci se automaticky
prodluZuje o stejné dlouha obdobi, pokud Evropsky parlament nebo Rada
nevyslovi proti tomuto prodlouZeni namitku nejpozdéji tii mésice pred koncem
kazdého z téchto obdobi.
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3. Evropsky parlament nebo Rada mohou pfeneseni pravomoci uvedené v ¢l. 4 odst. 3
a ¢lanku 13 kdykoli zrusit. Rozhodnutim o zruSeni se ukoncuje pfeneseni pravomoci
v ném bliZe uréené. Rozhodnuti nabyva ué¢inku prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim
vestniku Evropské unie nebo k pozd¢jSimu dni, ktery je v ném upiesnén. Nedotyka se
platnosti jiz platnych aktli v pfenesené pravomoci.

4. Pted pfijetim aktu v pienesené pravomoci Komise vede konzultace s odborniky
jmenovanymi jednotlivymi ¢lenskymi staty v souladu se zdsadami stanovenymi

v interinstitucionalni dohodé ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich
predpista*.

5. Prijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené ozndmi soucasné Evropskému
parlamentu a Radé.

6. Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle ¢l. 4 odst. 3 a ¢lanku 13 vstoupi v platnost,
pouze pokud proti nému Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi namitky ve 1hité dvou
mésicl ode dne, kdy jim byl tento akt ozndmen, nebo pokud Evropsky parlament i Rada
pted uplynutim této lhity informuji Komisi o tom, Ze ndmitky nevyslovi. Z podnétu
Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhiita prodlouzi o dva mésice.

[...]
* & Uf vést. L 123, 12.5.2016, s. 1.
4) ¢lanek 14 se zrusuje.
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94.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/48/ES ze dne 18. ¢ervna 2009
o bezpecnosti hradek '

Za ucelem harmonizace tirovné bezpecnosti hracek v cel¢ Unii a odstranéni piekazek obchodu
s hrackami mezi Clenskymi staty by méla byt na Komisi pfenesena pravomoc piijimat akty
v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy, pokud jde o zmény:

- [...]boda 11 a 13 ¢asti III ptilohy II a ptilohy V smérnice 2009/48/ES; s cilem
ptizpusobit je technickému a védeckému pokroku;

- dodatku C pftilohy II uvedené smérnice 2009/48/ES s cilem stanovit zvlastni limitni
hodnoty pro chemické latky pouzité v hrackach urcenych pro pouziti détmi mladSimi
36 mésici nebo v jinych hrackach uréenych ke vkladani do tst;

- dodatku A piilohy II uvedené smérnice s cilem stanovit schvélené zptisoby pouzivani
latek nebo smési klasifikovanych jako karcinogenni, mutagenni a toxické pro reprodukci
kategorie 1A, 1B nebo 2 podle natizeni (ES) ¢. 1272/2008 v hrackach.

Je obzvlasté dilezité, aby Komise v rdmci ptipravné ¢innosti vedla odpovidajici konzultace, a to
i na odborné urovni, a aby tyto konzultace probihaly v souladu se zdsadami stanovenymi

v interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby prévnich piedpisii.
Pro zajisténi rovné ucasti na vypracovavani aktd v prenesené pravomoci obdrzi Evropsky
parlament a Rada veskeré¢ dokumenty soucasné s odborniky z ¢lenskych statl a jejich odbornici
maji automaticky ptistup na setkani expertnich skupin Komise, jez se vénuji ptiprave akti

v pienesené pravomoci.

Smérnice 2009/48/ES se proto méni takto:

1) ¢lanek 46 se nahrazuje timto:

.Clanek 46
Zmény priloh

1. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu
s ¢lankem 46a, kterymi se méni [...] body 11 a 13 ¢asti III pfilohy II a ptiloha V za
ucelem jejich pfizplisobeni technickému a védeckému pokroku.

2. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu

s ¢lankem 46a, kterymi se méni dodatek C ptilohy II s cilem stanovit zvlastni limitni
hodnoty pro chemicke latky pouzité v hrackach uréenych pro pouziti détmi mladSimi
36 mésicl nebo v jinych hrackach ur¢enych ke vkladani do Ust, s pfihlédnutim

k pozadavklim na obaly potravin, které jsou stanoveny v natizeni (ES) ¢. 1935/2004,

a k souvisejicim specifickym opatienim pro zvlaStni materidly, jakoZ i k rozdilim mezi
hrackami a materialy, které pfichazeji do styku s potravinami.
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3. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu

s ¢lankem 46a, kterymi se méni dodatek A ptilohy II s cilem rozhodnout o schvalenych
zpiisobech pouzivani latek nebo smési klasifikovanych jako karcinogenni, mutagenni
nebo toxické pro reprodukci kategorii 1A, 1B nebo 2 podle natizeni (ES) ¢. 1272/2008,
které byly zhodnoceny pfislusnym védeckym vyborem, v hrackach.*;

2) vklada se novy ¢lanek 46a, ktery zni:

,,Clanek 46a
Vykon prienesené pravomoci

1. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéifena Komisi za podminek
stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedend v ¢lanku 46 je svéfena
Komisi na [...] dobu péti let od [datum vstupu tohoto natizeni v platnost]. Komise
vypracuje zpravu o prenesené pravomoci nejpozdéji devét mésicii pred koncem
tohoto pétiletého obdobi. Pfeneseni pravomoci se automaticky prodluzZuje o stejné
dlouha obdobi, pokud Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi proti tomuto
prodlouZeni namitku nejpozdéji tfi mésice pied koncem kazdého z téchto obdobi.

3. Evropsky parlament nebo Rada mohou ptfeneseni pravomoci uvedené v ¢lanku 46
kdykoli zrusit. Rozhodnutim o zruSeni se ukoncuje pfeneseni pravomoci v ném blize
uréené. Rozhodnuti nabyva uéinku prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku
Evropské unie nebo k pozd€jsimu dni, ktery je v ném uptesnén. Nedotyka se platnosti jiz
platnych aktl v pfenesené pravomoci.

4. Pted pfijetim aktu v pienesené pravomoci Komise vede konzultace s odborniky
jmenovanymi jednotlivymi ¢lenskymi staty v souladu se zasadami stanovenymi

v interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich
predpista*.

5. Pfijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlen¢ oznami soucasné Evropskému
parlamentu a Radé.
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6. Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle ¢lanku 46 vstoupi v platnost, pouze pokud
proti nému Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi namitky ve 1hiit¢ dvou mésicii ode
dne, kdy jim byl tento akt ozndmen, nebo pokud Evropsky parlament i Rada pted
uplynutim této lhiity informuji Komisi o tom, ze namitky nevyslovi. Z podnétu
Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhita prodlouZzi o dva mésice.

* Ut. vést. L 123, 12.5.2016, s. 1.

3) Clanek 47 se zrusuje.

95. Narizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 79/2009 ze dne 14. ledna 2009

o schvalovani typu vozidel na vodikovy pohon a 0 zméné smérnice 2007/46/ES'3

Za ucelem ptizpiisobeni natizeni (ES) €. 79/2009 technickému pokroku s ohledem na
bezpecnost vozidel na vodikovy pohon by méla byt na Komisi pienesena pravomoc pfijimat
akty v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy, pokud jde o doplnéni uvedeného natizeni o technické
pozadavky na tato vozidla a spravni piedpisy, Sablony administrativnich dokumentti a vzory
oznaceni. Je obzvlasté dilezité, aby Komise v ramci pfipravné ¢innosti vedla odpovidajici
konzultace, a to i na odborné urovni, a aby tyto konzultace probihaly v souladu se zasadami
interinstituciondlni dohody ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich ptedpisii. Pro
zajisténi rovné Ucasti na vypracovavani aktl v prenesené pravomoci obdrzi Evropsky parlament
a Rada veskeré dokumenty soucasné¢ s odborniky z ¢lenskych statii a jejich odbornici maji
automaticky pfistup na setkani expertnich skupin Komise, jez se vénuji ptipravé aktii

v pienesené pravomoci.

Natizeni (ES) €. 79/2009 se proto méni takto:

1) ¢lanek 12 se nahrazuje timto:

15

Uk. vést. L 35, 4.2.2009, s. 32.

14964/18 ADD 5 el/rk 33

LIMITE CS



,Clanek 12

Pienesené pravomoci

S ohledem na technicky pokrok je Komise zmocnéna pfijimat akty v pfenesené pravomoci
v souladu s ¢lankem 12a, pokud jde o:

a)
b)

c)

d)

g)

podrobna pravidla pro zkusebni postupy stanovena v piilohach Il az V;

podrobna pravidla pro pozadavky na instalaci vodikovych konstruk¢nich ¢asti
a systémt uvedena v ptiloze VI;

podrobna pravidla pro pozadavky na bezpecné a spolehlivé fungovani vodikovych
konstrukénich ¢asti a systémi podle ¢lanku 5;

specifikace pro pozadavky tykajici se kteréhokoli z téchto ptipadi:
1) pouziti ¢istého vodiku nebo smési vodiku a zemniho plynu/biometanu;
i1)  nové formy uchovavani ¢i pouzivani vodiku;
iii)  ochrana pfi narazu vozidel s ohledem na integritu vodikovych konstrukénich
Casti a systémd;
iv)  bezpecnostni pozadavky na integrované systémy, které se tykaji alesponi
zjistovani ptipadi uniki, a pozadavky tykajici se Cisticiho plynu;
v)  elektrickd izolace a elektricka bezpecnost;
spravni ptedpisy pro ES schvaleni typu vozidel, pokud jde o vodikovy pohon
a vodikov¢ konstrukéni €asti a systémy;

pravidla poskytovani udaji vyrobci pro ucely schvalovani typu a kontroly uvedené
vCl. 4odst.4a5;

podrobnd pravidla pro oznacovani nebo jiné prosttedky jasné a rychlé identifikace
vozidel na vodikovy pohon uvedend v bod¢ 16 ptilohy VI

a

h) dalsi opatieni nezbytna pro uplatiiovani tohoto natizeni.;

2) vklada se novy ¢lanek 12a, ktery zni:

14964/18 ADD 5 el/rk 34

LIMITE CS



,,Clanek 12a

Vykon pienesené pravomoci

1. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéifena Komisi za podminek
stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc pfijimat akty v pienesené pravomoci uvedena v ¢lanku 12 je svéfena Komisi na
[...] dobu péti let od [datum vstupu tohoto nafizeni v platnost]. Komise vypracuje
zpravu o pienesené pravomoci nejpozdéji devét mésici pired koncem tohoto pétiletého
obdobi. Pfeneseni pravomoci se automaticky prodluzZuje o stejné dlouha obdobi, pokud
Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi proti tomuto prodlouzeni namitku
nejpozdéji tii mésice pred koncem kazdého z téchto obdobi.

3. Evropsky parlament nebo Rada mohou pfeneseni pravomoci uvedené v ¢lanku 12 kdykoli
zrus$it. Rozhodnutim o zruSeni se ukoncuje pfeneseni pravomoci v ném bliZe urcené.
Rozhodnuti nabyva u¢inku prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie
nebo k pozdé€jsimu dni, ktery je v ném upiesnén. Nedotyka se platnosti jiz platnych akti

v pfenesené pravomoci.

4. Pred pfijetim aktu v pienesené pravomoci Komise vede konzultace s odborniky
jmenovanymi jednotlivymi ¢lenskymi staty v souladu se zdsadami stanovenymi

v interinstitucionélni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich
predpist*.

5. Pfijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlen¢ oznami soucasné Evropskému
parlamentu a Radé¢.

6. Akt v prenesené pravomoci piijaty podle ¢lanku 12 vstoupi v platnost, pouze pokud proti
nému Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi namitky ve lhité dvou mésicti ode dne, kdy
jim byl tento akt oznamen, nebo pokud Evropsky parlament 1 Rada pfed uplynutim této
lhiity informuji Komisi o tom, Ze namitky nevyslovi. Z podnétu Evropského parlamentu
nebo Rady se tato lhita prodlouzi o dva mésice.

* Ut vest. L 123, 12.5.2016, s. 1.
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3) ¢lanek 13 se zrusuje.

96. Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/81/ES ze dne 13. ¢ervence 2009

o koordinaci postupii pri zadavani nékterych zakazek na stavebni prace, dodavky a sluzby
zadavateli v oblasti obrany a bezpe¢nosti a 0 zméné smérnic 2004/17/ES a 2004/18/ES'6

Za ucelem prizpisobeni smérnice 2009/81/ES rychlému technickému a hospodarskému rozvoji
a vyvoji v oblasti regulace by méla byt na Komisi pfenesena pravomoc piijimat akty v souladu
s ¢lankem 290 Smlouvy, pokud jde o zmény prahovych ¢astek hodnot pro zakazky za ucelem
jejich prizpasobeni prahovym hodnotam stanovenym ve smérnici Evropského parlamentu

a Rady 2014/25/EU"7, zmény odkazti na spoleény slovnik pro vefejné zakazky (nomenklaturu
CPV) a zmény nekterych referencnich ¢isel v nomenklature CPV a postupti pro odkazy

v oznamenich na konkrétni zatazeni v CPV. Jelikoz by technické podrobnosti a charakteristiky
zafizeni pro elektronicky piijem mély byt v souladu s technologickym vyvojem, je rovnéz nutné
sveétit Komisi pravomoc ménit technické podrobnosti a charakteristiky zatizeni pro elektronicky
ptijem. Je obzvlasté dilezité, aby Komise v ramci pfipravné ¢innosti vedla odpovidajici
konzultace, a to i na odborné Grovni, a aby tyto konzultace probihaly v souladu se zasadami
stanovenymi v interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby
pravnich predpist. Pro zajisténi rovné i¢asti na vypracovavani aktd v pfenesené pravomoci
obdrzi Evropsky parlament a Rada veskeré dokumenty soucasné s odborniky z ¢lenskych statd
a jejich odbornici maji automaticky piistup na setkani expertnich skupin Komise, jez se vénuji
ptipravé aktl v pfenesené pravomoci.

Smeérnice 2009/81/ES se proto meéni takto:

16
17

Ut. vést. L 216, 20.8.2009, s. 76.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/25/EU ze dne 26. unora 2014 o zaddvani
zakazek subjekty plisobicimi v odvétvi vodniho hospodafstvi, energetiky, dopravy

a postovnich sluZeb a o zrudeni smérnice 2004/17/ES (Ut. vést. L 94, 28.3.2014, s. 243).
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1) ustanoveni ¢l. 68 odst. 1 se méni takto:

a) druhy pododstavec se nahrazuje timto:

,,Komisi je svéfena pravomoc prfijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu
s ¢lankem 66a, kterymi se méni prahové hodnoty stanovené v prvnim pododstavci.*;

b) vklada se novy treti podstavec, ktery zni:

,,Je-1i nutné prahové hodnoty uvedené v prvnim pododstavci revidovat a casova omezeni
brani pouziti postupu podle ¢lanku 66a, je to tudiz nutné ze zavaznych naléhavych dtvodua,
pouzije se na akty v pfenesené pravomoci piijaté podle tohoto odstavce postup stanoveny
v ¢lanku 66b.“;

2) v ¢lanku 69 se odstavec 2 nahrazuje timto:

,»2. Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu
s ¢lankem 66a, kterymi se méni:

a) referencni ¢isla v nomenklatuife CPV podle piilohy I a II, pokud se tim neméni vécna
pusobnost této smérnice, a postupy pro odkazy v ozndmenich na konkrétni zatfazeni v CPV
v ramci kategorii sluzeb uvedenych v téchto ptilohach;

b) technické podrobnosti a charakteristiky zatizeni pro elektronicky pfijem uvedené
v pismenech a), f) a g) ptilohy VIIL.*;

3) vkladaji se nové ¢lanky 66a a 66b, které znéji:

,,Clanek 66a
Vykon pienesené pravomoci

1. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek
stanovenych v tomto ¢lanku.
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2. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedena v ¢l. 68 odst. 1 a €l. 69 odst. 2 je
sveéfena Komisi [...] na dobu péti let od [datum vstupu tohoto narizeni v platnost].
Komise vypracuje zpravu o vykonu pieneseni pravomoci nejpozdéji devét mésicii pred
koncem tohoto pétiletého obdobi. Pfeneseni pravomoci se automaticky prodluzuje

o stejné dlouha obdobi, pokud Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi proti tomuto

°e  we

3. Evropsky parlament nebo Rada mohou pieneseni pravomoci uvedené v ¢l. 68 odst. 1 a ¢l.
69 odst. 2 kdykoli zrusit. Rozhodnutim o zruseni se ukoncuje pfeneseni pravomoci v ném
blize uréené. Rozhodnuti nabyva téinku prvnim dnem po vyhlaseni v Utednim véstniku
Evropské unie nebo k pozd¢jSimu dni, ktery je v ném upiesnén. Nedotyka se platnosti jiz
platnych aktl v pfenesené pravomoci.

4. Pred pfijetim aktu v pienesené pravomoci Komise vede konzultace s odborniky
jmenovanymi jednotlivymi ¢lenskymi staty v souladu se zasadami stanovenymi

v interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich
predpista*.

5. Ptijeti aktu v prenesené pravomoci Komise neprodlené oznami soucasné Evropskému
parlamentu a Radé.

6. Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle ¢l. 68 odst. 1 a ¢l. 69 odst. 2 vstoupi v platnost,
pouze pokud proti nému Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi namitky ve lhaté¢ dvou
meésict ode dne, kdy jim byl tento akt oznamen, nebo pokud Evropsky parlament i Rada
pied uplynutim této lhiity informuji Komisi o tom, ze namitky nevyslovi. Z podnétu
Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhiita prodlouZi o dva mésice.

Cldnek 66b
Postup pro naléhavé pripady

1. Akty v pfenesené pravomoci piijaté podle tohoto ¢lanku vstupuji v platnost bezodkladné
a jsou pouzitelné, pokud proti nim neni vyslovena namitka v souladu s odstavcem 2.

V oznameni aktu v pfenesené pravomoci Evropskému parlamentu a Rad¢ se uvedou diivody
pouziti postupu pro naléhavé ptipady.
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97.

2. Evropsky parlament nebo Rada mohou proti aktu v pfenesené pravomoci vyslovit
namitky postupem uvedenym v ¢l. 66a odst. 6. V takovém piipad¢ zrusi Komise tento akt
neprodlené poté, co ji Evropsky parlament nebo Rada oznami rozhodnuti o vysloveni
namitek.

* Ut vést. L 123, 12.5.2016, s. 1.

6) v ¢lanku 67 se zrusuji odstavce 3 a 4.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/125/ES ze dne 21. Fijna 2009 o stanoveni
ramce pro uréeni poZzadavki na ekodesign vyrobkii spojenych se spotiebou energie!8

[...]

Za ucelem zajiSténi jednotnych podminek k provedeni smérnice 2009/125/ES by mély byt
Komisi svéfeny provadéci pravomoci, pokud jde o stanoveni zvlastnich poZadavki na
ekodesign pro vybrané environmentalni aspekty s podstatnym dopadem na Zivotni
prostiredi. Tyto pravomoci by mély byt vykonavany v souladu s nafizenim (EU)

¢. 182/2011.

Neni nutné svérit Komisi pravomoc ve smérnici 2009/125/ES prijimat néktera provadéci
opati‘eni béhem prechodného obdobi. MoZnost prijimat tato provadéci opatieni
regulativnim postupem s kontrolou by proto méla byt ve smérnici 2009/125/ES zrusSena,
anizZ by byla nahrazena pravomoci svéfenou v souladu s ¢l. 290 odst. 1 nebo ¢l. 291 odst. 2
Smlouvy.

Smérnice 2009/125/ES se proto méni takto:

18

Ut. vést. L 285, 31.10.2009, s. 10.
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1) ¢lanek 15 se méni takto:
a) odstavec 1 se nahrazuje timto:

,, 1. Pokud vyrobek spliiuje kritéria uvedena v odstavci 2 tohoto clanku, musi se na n¢j
vztahovat provadéci akt [...] nebo samoregulacni opatfeni podle odst. 3 pism. b).

[...] Tyto provadéci akty se prijimaji v souladu s pfrezkumnym postupem uvedenym
v ¢l. 19 odst. 3.%;

b) odstavec 3 se nahrazuje timto:

,,3. Pi ptipravé provadéciho aktu [...] vezme Komise v ivahu:

a) priority Unie v oblasti Zivotniho prostfedi stanovené v rozhodnuti ¢. 1600/2002/ES nebo
v Evropském programu pro zménu klimatu vypracovaném Komisi;

b) prislusné pravni predpisy Unie a samoregulaci, naptiklad dobrovolné dohody, u nichz Ize
na zéklad¢€ posouzeni podle ¢lanku 17 piedpokladat, ze povedou ke splnéni politickych cila
rychleji nebo pfi niz§ich nakladech nez zdvazné pozadavky.*;

c) odstavec 10 se nahrazuje timto:

,10. Provadéci akt [...], ktery stanovi pozadavky na ekodesign, zahrnuje v ptipadé potieby
ustanoveni o zajisténi vyvaZenosti riznych environmentalnich aspekti.*;

2)[...] ¢l. 16 odst. 2 se zrusuje. [...]

[...]
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3[...]) v ¢lanku 19 se tfeti odstavec [...] nahrazuje timto:

»3. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouZije se ¢lanek S narizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) ¢. 182/2011*%.«;

* Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 182/2011 ze dne 16. inora 2011, kterym se stanovi
pravidla a obecné zasady zpiisobu, jakym ¢lenské staty kontroluji Komisi pFi vykonu provadécich
pravomoci (UF. vést. L 55, 28.2.2011, s. 13).

98. [...]

99. [...]
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